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PROTOKOLL

zur Anderung des Abkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Regierung der
Republik Singapur iiber bestimmte Aspekte von Luftverkehrsdiensten

DIE EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
einerseits und

DIE REGIERUNG DER REPUBLIK SINGAPUR
andererseits,

(nachstehend: ,die Vertragsparteien”) —

GESTUTZT AUF die Abkommen der Republik Bulgarien und Ruminiens mit der Regierung der Republik Singapur,
unterzeichnet am 28. November 1969 in Singapur bzw. am 11. Januar 1978 in Singapur,

GESTUTZT AUF das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Regierung der Republik Singapur
tiber bestimmte Aspekte von Luftverkehrsdiensten, das am 9. Juni 2006 in Luxemburg unterzeichnet wurde (nachstehend:
,das horizontale Abkommen®),

IN ANBETRACHT des Beitritts der Republik Bulgarien und Ruméniens zur Européischen Union und damit zur Gemein-

schaft am 1. Januar 2007 —

SIND WIE FOLGT UBEREINGEKOMMEN:

Attikel 1

In Anhang I Buchstabe a des horizontalen Abkommens werden
nach dem Eintrag fur Belgien bzw. dem fur Portugal folgende
Gedankenstriche eingefiigt:

,— Abkommen zwischen der Regierung der Republik Singapur
und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien iiber Luft-
verkehrsdienste zwischen ihren Hoheitsgebieten und darii-
ber hinaus, geschlossen am 28. November 1969 in Singa-
pur, nachstehend als ,Abkommen Singapur-Bulgarien‘ be-
zeichnet®;

,— Abkommen zwischen der Regierung der Republik Singapur
und der Regierung der Sozialistischen Republik Ruminien
iiber Luftverkehrsdienste, geschlossen am 11. Januar 1978
in Singapur, nachstehend als ,Abkommen Singapur-Ruma-
nien‘ bezeichnet*.

Artikel 2

In Anhang II des horizontalen Abkommens werden jeweils nach
dem Eintrag ,Abkommen Singapur-Belgien“ bzw. ,Abkommen
Singapur-Portugal“ folgende Gedankenstriche eingefuigt:

a) unter Buchstabe a ,Bezeichnung durch einen Mitgliedstaat:

,— Artikel 3 des Abkommens Singapur-Bulgarien®;

,— Artikel 3 des Abkommens Singapur-Ruménien®;

b) unter Buchstabe b ,Vorenthaltung, Widerruf, Aufthebung
oder Einschrinkung von Genehmigungen und Erlaubnissen:

,— Artikel 3 des Abkommens Singapur-Bulgarien®;

,— Artikel 3 des Abkommens Singapur-Ruménien®;
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¢) unter Buchstabe d ,Besteuerung von Flugkraftstoff*:

,— Artikel 8 des Abkommens Singapur-Bulgarien®;

,— Artikel 9 des Abkommens Singapur-Ruménien®.

Attikel 3

Dieses Protokoll tritt in Kraft, wenn die Vertragsparteien
einander schriftlich notifiziert haben, dass ihre jeweiligen

fiir das Inkrafttreten erforderlichen internen Verfahren ab-
geschlossen sind.

Attikel 4

Dieses Protokoll ist in bulgarischer, danischer, deutscher, engli-
scher, estnischer, finnischer, franzésischer, griechischer, italieni-
scher, lettischer, litauischer, maltesischer, niederlindischer, pol-
nischer, portugiesischer, rumdnischer, schwedischer, slowaki-
scher, slowenischer, spanischer, tschechischer und ungarischer
Sprache abgefasst. Bei Meinungsverschiedenheiten ist der engli-
sche Wortlaut verbindlich.



